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Ritus pengantar Uvodni obredi

Tanda salib Znak križa

Atas nama Bapa, dan Anak, dan Roh

Kudus.

U ime oca, i sina, i Svetoga

Duha.

Amin Amen

Salam Pozdrav

Rahmat Tuhan kita Yesus Kristus, dan

cinta Tuhan, dan persekutuan Roh

Kudus bersamamu semua.

Milost našeg Gospoda Isusa

Krista, i ljubav Božju, i

zajedništvo Duha Svetoga

Budite sa svima vama.

Dan dengan semangat Anda. I sa vašim duhom.

Tindakan Penitensial Zakon o pitanju

Saudara -saudara (saudara dan

saudari), mari kita akui dosa -dosa

kita, Dan persiapkan diri kita untuk

merayakan misteri suci.

Brestren (braća i sestre),

priznajmo naše grijehe, I tako

se pripremite da proslavimo

svete misterije.

Saya mengaku kepada Tuhan yang

Mahakuasa Dan untukmu, saudara laki

-laki dan perempuanku, bahwa saya

telah sangat berdosa, dalam pikiran

saya dan dalam kata -kata saya,

dalam apa yang telah saya lakukan

dan dalam apa yang gagal saya

lakukan, Melalui salahku, Melalui

salahku, melalui kesalahan saya yang

paling menyedihkan; Oleh karena itu

saya bertanya kepada Mary-Virgin

yang diberkati, Semua malaikat dan

orang suci, Dan Anda, saudara laki -

laki dan perempuan saya, untuk

berdoa bagi saya kepada Tuhan, Allah

kita.

Priznajem Svemogućim Bogu

A vama, mojoj braći i

sestarima, da sam uveliko

grešnica, u mojim mislima i u

mojim riječima, u onome što

sam učinio i u onome što

nisam uspjelo, Kroz krivnju,

Kroz krivnju, kroz moju

najprirodniju grešku; Stoga

pitam Blaženu Mary Ever-

Bogorodicu, svi anđeli i sveci,

A ti, moja braća i sestre, da se

moli za mene Gospodu našem

Bogu.

Semoga Tuhan Yang Mahakuasa

Bersahabat pada Kita, mengampuni

Neka nam Svemogući Bog

smiluje nas, Oprosti nam naši
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dosa -dosa kita, dan membawa kita ke

kehidupan abadi.

grijesi, i dovesti nas u večni

život.

Amin Amen

Kyrie Kyrie

Tuhan, kasihanilah. Gospodaru imaj milosti.

Tuhan, kasihanilah. Gospodaru imaj milosti.

Kristus, kasihanilah. Kriste, smiluj se.

Kristus, kasihanilah. Kriste, smiluj se.

Tuhan, kasihanilah. Gospodaru imaj milosti.

Tuhan, kasihanilah. Gospodaru imaj milosti.

Gloria Gloria

Kemuliaan bagi Tuhan dengan

tertinggi, dan di bumi kedamaian bagi

orang -orang dengan niat baik. Kami

memuji Anda, Kami memberkati Anda,

Kami memujamu, Kami memuliakan

Anda, Kami memberi Anda terima

kasih atas kemuliaan Anda yang luar

biasa, Tuhan Tuhan, Raja Surgawi, Ya

Tuhan, Bapa Yang Mahakuasa. Tuhan

Yesus Kristus, hanya putra yang

diperanakkan, Tuhan Allah, Anak

Domba Allah, Anak Bapa, Anda

mengambil dosa dunia,

Bersambunglah pada kita; Anda

mengambil dosa dunia, menerima doa

kami; Anda duduk di sebelah kanan

ayah, Bersambunglah pada kita. Untuk

Anda saja adalah Yang Kudus, kamu

sendiri adalah Tuhan, Anda sendiri

yang paling tinggi, Yesus Kristus,

dengan Roh Kudus, dalam kemuliaan

Allah Bapa. Amin.

Slava Bogu u najvećem, i na

Zemlji mir ljudima dobre volje.

Pohvalimo te, blagoslovimo

te, obožavamo te, Glelimo te,

Zahvaljujemo vam na velikoj

slavi, Lord Bože, nebeski kralj,

O Bože, svemogući otac.

Gospode Isuse Hriste, samo je

rodio sina, Lord Bože, janjeći

Božji, sin oca, Uzimaš grijehe

svijeta, smiluj nam se; Uzimaš

grijehe svijeta, primiti našu

molitvu; Sjedni ste na desnoj

ruci oca, smiluj nam se. Za

tebe sam sveti, sami ste

Gospod, sami ste najviši, Isus

krist, sa Svetim Duhom, U

slavi Božju otac. Amen.

Mengumpulkan Skupiti

Mari kita berdoa. Molim da se molimo.

Amin. Amen.



Indonesian (Bahasa Indonesia) Bosnian (bosanski jezik)

Liturgi Firman Liturgija riječi

Bacaan pertama Prvo čitanje

Firman Tuhan. Riječ Gospoda.

Terima kasih kepada Tuhan. Hvala Bogu.

Mazmur Tanggung Jawab Odgovorni psalm

Bacaan kedua Drugo čitanje

Firman Tuhan. Riječ Gospoda.

Terima kasih kepada Tuhan. Hvala Bogu.

Injil Evanđelje

Tuhan menyertai Anda. Gospodin je s tobom.

Dan dengan semangat Anda. I sa vašim duhom.

Bacaan dari Injil Suci menurut N. Čitanje od Svetog Evanđelja

prema N.

Kemuliaan untukmu, ya Tuhan Slava tebi, Gospode

Injil Tuhan. Gospodin evanđelje.

Puji Anda, Tuhan Yesus Kristus. Pohvalite tebi, Gospode Isuse

Kriste.

Profesi iman Profesionara vjere

Saya percaya pada satu Tuhan, sang

ayah Yang Mahakuasa, Pembuat Surga

dan Bumi, dari semua hal yang terlihat

dan tidak terlihat. Saya percaya pada

satu Tuhan Yesus Kristus, Anak Allah

yang satu -satunya, Lahir dari ayah

sebelum segala usia. Tuhan dari Tuhan,

Cahaya dari cahaya, Tuhan sejati dari

Tuhan sejati, diperanakkan, tidak

dibuat, konsubstantial dengan ayah;

Melalui dia semua hal dibuat. Bagi

kami manusia dan untuk keselamatan

kami ia turun dari surga, dan oleh Roh

Kudus adalah penjelmaan Perawan

Maria, dan menjadi laki -laki. Demi

kita, dia disalibkan di bawah Pontius

Pilatus, Dia menderita kematian dan

dimakamkan, dan bangkit lagi di hari

Vjerujem u jednog Boga, Otac

Svemogući, proizvođač neba i

zemlje, Od svih vidljivih i

nevidljivih stvari. Vjerujem u

jednog Gospoda Isusa Krista,

jedini rođeni sin Božji, Rođen

od oca prije svih uzrasta. Bože

od Boga, Svjetlost sa svetlosti,

pravi Bog iz istinskog boga,

rodo, nije napravljen,

konzubcije sa ocem; Kroz

njega su sve stvari

napravljene. Za nas muškarce

i za naše spasenje sišao je s

neba, i Duhom Svetim bio je

utjelovljen od Djevice Marije, i

postao čovek. Za naše miri,

bio je raspet pod Pontius
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ketiga sesuai dengan Kitab Suci. Dia

naik ke surga dan duduk di sebelah

kanan ayah. Dia akan datang lagi

dalam kemuliaan untuk menilai yang

hidup dan orang mati Dan kerajaannya

tidak akan berakhir. Saya percaya

pada Roh Kudus, Tuhan, pemberi

kehidupan, yang berasal dari ayah dan

putra, yang dengan ayah dan putra

dipuja dan dimuliakan, yang telah

berbicara melalui para nabi. Saya

percaya pada satu, Gereja Kudus,

Katolik dan Apostolik. Saya mengaku

satu baptisan untuk pengampunan

dosa dan saya menantikan

kebangkitan orang mati dan kehidupan

dunia yang akan datang. Amin.

Pilateom, pretrpio je smrt i bio

sahranjen, i ponovo se ruži

trećeg dana u skladu sa

Svetim pismima. Upsnuo je na

nebo i sjedi na desnoj ruci

oca. Doći će ponovo u slavi

suditi o životu i mrtvima I

njegovo kraljevstvo neće imati

kraj. Vjerujem u Duh Svetoga,

Gospoda, davalac života, Ko

se nastavlja od oca i sina, Ko

je sa ocem i sinom obožavani i

glorificirani, koji je razgovarao

kroz proroke. Vjerujem u

jednu, svetu, katoličku i

apostolnu crkvu. Priznajem

jedan krštenje za oprost

grijeha i radujem se

uskrsnuću mrtvih i život

svijeta koji dolazi. Amen.

Kotbah Homilija

Doa Universal Univerzalna molitva

Kami berdoa kepada Tuhan. Molimo se Gospodu.

Tuhan, dengarkan doa kami. Gospode, čuj našu molitvu.

Liturgi Ekaristi Liturgija euharistije

Offertory Offertry

Diberkati menjadi Tuhan selamanya. Blagoslovljen je Bog zauvijek.

Berdoa, saudara -saudara (saudara

dan saudari), bahwa pengorbanan

saya dan milik Anda mungkin dapat

diterima oleh Tuhan, ayah yang maha

kuasa.

Molite, braća (braća i sestre),

da je moja žrtva i tvoja Može

biti prihvatljivo za Boga,

Svemogući otac.

Semoga Tuhan menerima

pengorbanan di tangan Anda untuk

pujian dan kemuliaan namanya, untuk

kebaikan kita dan kebaikan semua

gereja suci -Nya.

Neka Gospodin prihvati žrtvu

u vašim rukama za pohvale i

slavu njegovog imena, Za

naše dobro I dobro svih

njegove Svete crkve.



Indonesian (Bahasa Indonesia) Bosnian (bosanski jezik)

Amin. Amen.

Doa Ekaristi Euharistička molitva

Tuhan menyertai Anda. Gospodin je s tobom.

Dan dengan semangat Anda. I sa vašim duhom.

Angkat hatimu. Podigni svoja srca.

Kami mengangkatnya kepada Tuhan. Dižemo ih do Gospoda.

Mari kita bersyukur kepada Tuhan,

Tuhan kita.

Dajmo zahvalnost Gospodu

našem Bogu.

Itu benar dan adil. Tačno je i samo.

Tuhan yang kudus, kudus, Tuhan yang

kudus dari tuan rumah. Surga dan

Bumi penuh dengan kemuliaan Anda.

Hosanna dengan tertinggi.

Berbahagialah orang yang datang atas

nama Tuhan. Hosanna dengan

tertinggi.

Sveti, sveti, sveti lorden Bog

domaćina. Nebo i zemlja su

puni vaše slave. Hosanna u

najvišoj. Blagoslovljen je onaj

koji dolazi u ime Gospodnji.

Hosanna u najvišoj.

Misteri iman. Misterija vjere.

Kami menyatakan kematian Anda, ya

Tuhan, dan menyatakan kebangkitan

Anda sampai kamu datang lagi. Atau:

Saat kita makan roti ini dan minum

cangkir ini, Kami menyatakan

kematian Anda, ya Tuhan, sampai

kamu datang lagi. Atau: Selamatkan

Kami, Juruselamat Dunia, karena

dengan salib dan kebangkitan Anda

Anda telah membebaskan kami.

Proglasimo vašu smrt,

Gospode, i profesirajte svoje

vaskrsenje dok ne dođeš

ponovo. Ili: Kad jedemo ovaj

hljeb i popijemo ovu šolju,

proglasimo vašu smrt,

Gospode, dok ne dođeš

ponovo. Ili: Spasi nas, spasitelj

svijeta, za vaš krst i

vaskrsenje Postavili ste nas

besplatno.

Amin. Amen.

Ritus Komuni Zajednički obred

Atas perintah Juruselamat dan

dibentuk oleh pengajaran ilahi, kami

berani mengatakan:

Na naredbi Spasitelja i

formirao božansko

podučavanje, usuđujemo se

reći:

Bapa kita, yang seni di surga,

Dikuduskanlah nama-Mu; Kerajaanmu

datang, Mu akan selesai di bumi

Naš otac, koji je umetljiv na

nebu, sveti se ime tvoje; tvoje

kraljevstvo dođe, Tvoj će biti
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seperti di surga. Beri kami hari ini roti

harian kami, Dan maafkan kami

pelanggaran kami, Saat kita

memaafkan mereka yang melanggar

terhadap kita; dan menuntun kita

untuk tidak menggoda, tapi berikan

kita dari kejahatan.

učinjeno na Zemlji kao što je

na nebu. Dajte nam ovaj dan

naš svakodnevni hljeb, i

oprosti nam naše prepire, Dok

opraštamo onima koji su

propadali protiv nas; i vodite

nas ne u iskušenju, Ali

dostavite nas od zla.

Berikan kami, Tuhan, kami berdoa, dari

setiap kejahatan, dengan anggun

memberikan kedamaian di zaman kita,

itu, dengan bantuan belas kasihan

Anda, Kami mungkin selalu bebas dari

dosa dan aman dari semua kesusahan,

Saat kami menunggu harapan yang

diberkati dan kedatangan Juruselamat

kita, Yesus Kristus.

Dostavite nas, Gospode,

molimo se, iz svakog zla,

Graciozno odobrava mir u

svojim danima, da, uz pomoć

vaše milosti, Možda smo

uvijek oslobođeni grijeha i

siguran od sve nevolje, Dok

čekamo blagoslovljenu nadu I

dolazak našeg Spasitelja,

Isusa Krista.

Untuk kerajaan, Kekuatan dan

kemuliaan adalah milik Anda sekarang

dan selamanya.

Za kraljevstvo, moć i slava su

tvoji sada i zauvijek.

Tuhan Yesus Kristus, Siapa yang

mengatakan kepada para rasul Anda:

Damai aku meninggalkanmu,

kedamaianku aku berikan padamu,

Jangan lihat dosa kita, tetapi pada

iman gereja Anda, dan dengan anggun

memberikan kedamaian dan

persatuannya sesuai dengan keinginan

Anda. Yang hidup dan berkuasa

selamanya.

Lord Isus Krist, Ko je rekao za

vaše apostole: Mir, napuštam

te, moj mir, dajem ti, ne

pogledaj na naše grijehe, Ali o

vjeri vaše crkve, i mirno

odobri joj mir i jedinstvo u

skladu sa vašom voljom. Koji

žive i vladaju zauvijek i

zauvijek.

Amin. Amen.

Damai Tuhan selalu bersamamu. Mir Gospodina je uvijek s

vama.

Dan dengan semangat Anda. I sa vašim duhom.

Mari kita tawarkan satu sama lain

tanda damai.

Da ponudimo jedni drugima

znak mira.
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Domba Allah, Anda mengambil dosa -

dosa dunia, Bersambunglah pada kita.

Domba Allah, Anda mengambil dosa -

dosa dunia, Bersambunglah pada kita.

Domba Allah, Anda mengambil dosa -

dosa dunia, memberi kami kedamaian.

Janjeća Božja, odlivaš grijehe

svijeta, smiluj nam se. Janjeća

Božja, odlivaš grijehe svijeta,

smiluj nam se. Janjeća Božja,

odlivaš grijehe svijeta, Udarite

nam mir.

Lihatlah Anak Domba Tuhan, Lihatlah

dia yang menghilangkan dosa -dosa

dunia. Berbahagialah yang dipanggil

untuk makan malam domba.

Pogledajte janje Božju, Evo ga

ko oduzima grijehe svijeta.

Blagoslovljeni su oni koji su

pozvani na večeru janjetine.

Tuhan, saya tidak layak bahwa Anda

harus masuk di bawah atap saya,

Tetapi hanya mengatakan Firman dan

jiwaku akan disembuhkan.

Gospode, nisam dostojan da

biste trebali ući ispod mog

krova, Ali samo izgovorite

riječ i moja duša će biti

izliječeni.

Tubuh (Darah) Kristus. Tijelo (krv) Krista.

Amin. Amen.

Mari kita berdoa. Molim da se molimo.

Amin. Amen.

Ritus Menyimpulkan Zaključni obredi

Anugerah Blagoslov

Tuhan menyertai Anda. Gospodin je s tobom.

Dan dengan semangat Anda. I sa vašim duhom.

Semoga Tuhan Yang Mahakuasa

memberkati Anda, Bapa, dan Anak,

dan Roh Kudus.

Neka vas Svemogući Bog

blagoslovi, Otac, i sin i Duh

Svetoga.

Amin. Amen.

Pemecatan Otpuštanje

Maju, massa berakhir. Atau: Pergi dan

ubarkan Injil Tuhan. Atau: Pergilah

dalam damai, memuliakan Tuhan

dengan hidupmu. Atau: pergi dengan

damai.

Izađite, masa se završava. Ili:

Idite i najavite evanđelje

Gospodnji. Ili: Idite u miru,

veličajte Gospoda po vašem

životu. Ili: Idite u miru.

Terima kasih kepada Tuhan. Hvala Bogu.
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